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PARETE ARRAMPICATA
RETE ORIZZONTALE
PONTE TRONCHETTI 
RAGNATELA
PONTE TUNNEL
TRAVE EQUILIBRIO
PONTE ELASTICI
PONTECIOTOLI
CERCHI SOSPESI
PONTE PIATTELLO

TELEFERICA

SCALA PIOLI
PONTE PIEDONI
PONTE PASSERELLA
PONTE ASSETTE
PONTE BARILI
PONTE SACCO
PONTE CACCIATORE
PONTE TIBETANO
SCALA DI EVACUAZIONE
TELEFERICA 

SCALA PIOLI
PONTE RETE ORIZZONTALE
PONTE TRONCHI VERTICALI
PONTE SCALATA A 45°
PONTE LIANA PIATTELLO
PONTE LIANE
PONTE TRAVE EQUILIBRIO
PONTE ONDA
SCALA DI EVACUAZIONE
PONTE BOA
TELEFERICA

SCALA PIOLI
PONTE TAVOLE
PONTE ASSETTE
PONTE PIOLETTI
PONTE TRONCHI TIBETANO
PONTE DISCHI
PONTE A U
PONTE ALTALENE FRONTALI
SCALA DI EVACUAZIONE
PONTE TRAVI OSCILLANTI
PONTE PIOLI A LIANA
PONTE RODEO

SCALA PIOLI
DISCHI VOLANTI
PONTE SCENDI E SALI
TI GIRA FRONTALE
SCALA DI EVACUAZIONE
PONTE STAFFE
ASSETTE DI TAGLIO
SCALA DI EVACUAZIONE
LIANA DI TARZAN
TRAVI CON PRESE
ALTALENE LATERALI
SURF
SCALA DI EVACUAZIONE
TELEFERICA

PONTE TIBETANO
PONTE TRAPPOLA
PONTE ANELLI APPESI
SCALA DI EVACUAZIONE
PONTE RETE VERTICALE
PONTE PIOLETTI VERTICALI
PONTE LIANE MANIGLIA
SCALA DI EVACUAZIONE
PONTE GIUNGLA
PONTE PARALLELO
SCALA DEI PIRATI
TELEFERICA
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I PERCORSI

Benvenuti nel parco avventura, abbiamo utilizzato tutti i mezzi a nostra disposizione e 

personale qualificato al fine di garantire la vostra sicurezza che dipende, tuttavia, soprattutto dal 
vostro comportamento e dal rispetto delle regole che vi sono state spiegate durante il corso di 
addestramento.
Se non seguite le istruzioni impartitevi, mettete seriamente in pericolo la vostra vita e, ai fini della 
vostra incolumità, ci vedremo costretti a negarvi l’accesso ai percorsi senza che possiate pretendere 
alcun rimborso.
Questo parco è stato allestito nel pieno rispetto dell’ambiente utilizzando tecniche non invasive.

Welcome to the adventure park: we use all the best hardware and employees to insure 

your security. But this security depends on your own behavior and your respect of the security rules 
explained during the initiation explanations.
The non-respect of this rules, can have dramatic consequences for your own life and lead to the 
expulsion of this park without money compensation.
This park totally respects the environment since built with non-invading techniques.

1 - Rispettare le norme di sicurezza, ascoltare attentamente le 
istruzioni.
Prima della partenza fate controllare il vostro equipaggiamento dal 
personale addetto al parco.
Partecipare alla vestizione e al briefing per l’utilizzo delle strutture 
(per i minorenni è necessario che i genitori o chi ne fa le veci in quel 
momento partecipino al fine di poter controllare ed aiutare i bambini 
sul percorso).
Respect the rules and regulations - pay attention to the briefing. Be 
sure that your personal equipment is well verify by your instructor.

2 - Utilizzare le strutture solo se si è muniti dell’idonea attrezzatura.
Use Structures only with necessary equipments.

3 - Rimanete costantemente agganciati ai cavi mediante i 
moschettoni.
Non staccare mai i due moschettoni contemporaneamente dal cavo 
di sicurezza rosso.
Un moschettone deve rimanere sempre attaccato al cavo. 
Assolutamente vietato restare con entrambi i moschettoni staccati.
Always staying to the red life-cables by your self carabiner. Never get 
off the two carabiners from the red life-cable in the same time.

4 - Rispettare sistematicamente il codice-colore rosso sui cavi di 
sicurezza.
Systematically respect the color code red on the life-cable.

5 - Soltanto una persona per percorso.
Al massimo 2 persone per piattaforma.
Rispettare il senso di percorrenza.
Only a single person per walk. 2 person maximum per platform. 
Respect the route direction.

6 - Alle persone con i capelli lunghi si fa obbligo di raccoglierli al di 
sotto del casco.
Put long hair under your helmet.

7 - Le persone con occhiali dovranno preoccuparsi del loro fissaggio.
Fix your glasses.

8 - Rispettare il limite orario che vi è stato dato.
Please respect the time limit given by your instructor.

9 - Rispettate la natura e la foresta.
È vietato fumare sui percorsi: pericolo di incendio!
Non gettate carta o altri oggetti.
Please, respect the forest and the nature. No smoking on the 
walking. Don’t throw out papers or anything else.

10 - L’età minima per l’utilizzo delle strutture è di 5 anni.
Obbligo di accompagnamento di un adulto per i minori.
Minimum age to use the structures: 5 years, with the compulsory 
presence of an adult until 18 years.

11 - I minorenni devono essere autorizzati per iscritto (vedi scarico 
responsabilità) dai genitori o da chi ne fa le veci in quel momento 
purché maggiorenne.
Kids under 18 years must have written authorization from parents.

12 - Gli utenti che non si atterranno al regolamento potranno essere 
allontanati.
In ogni caso lo staff di gestione del Parco dovrà sempre assistere e 
controllare il corretto svolgimento delle attività.
The non-respect of this rules, can lead to the expulsion.

13 - In caso di dubbi chiedere spiegazioni o chiamare il personale 
addetto.
In case of doubt do not hesitate to ask explanations or call the 
technical staff.

14 - In caso di avverse condizioni del tempo sopraggiunte (temporali, 
pioggia, vento, …) le attività dovranno essere sospese.
With bad weather conditions (storm, wind, rain, …) stops the 
activities.

Divieti e restrizioni d’uso:
Use limits and restrictions:

L’utilizzazione delle strutture è vietato a:
- Chi non ha partecipato al briefing
- Ai minorenni sprovvisti di autorizzazione
- A chi fosse sprovvisto di materiale adeguato fornito dal personale 
del parco
- In caso di condizioni climatiche avverse (ghiaccio, vento, temporali, 
…)
- A chi di altezza inferiore ad 1 metro
- Ai minori di 5 anni
- Peso superiore ai 120kg
- Persone disabili: valutare l’attitudine fisica e mentale necessaria per 
effettuare il percorso

The use of the facilities is forbidden:
- If you do not have attended the briefing
- To the unauthorized people under 18
- If you are not equipped with the adeguate material provided
- In case of unfavorable theater conditions (thunderstorm, wind, rain, 
…)
- Minimum height 1 m
- Minimum age 5 years
- Maximum weight 120 kg
- People with disabilities: verify the physical and mental attitude in 
order to the ability to make the course
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